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533 , Wystuchaj stowek i zwrotéw, powtarzaj za lektorem stéwka hiszpanskie:

autobus — el autobus

tramwaj - el tranvia

metro — el metro

stacja metra — la estacion de metro

pocigg podmiejski — el tren de cercanias
takséwka - el taxi

dworzec - 1a estaciéon

przystanek autobusowy — la parada de autobus
przystanek na zgdanie — 1a parada a solicitud
bezposredni - directo

bezposrednie polgczenie — la conexién directa
kontroler biletéw — el revisor

spoznienie — el retraso

dworzec kolejowy - la estacién de ferrocarril
droga — el camino

kierunek — la direccién

oplata za przejazd — el pago por viaje

rozktad jazdy — el horario

wyruszyé, odjezdzac - salir

spozniac sie — llegar tarde

Jechad autostopem — ir en autostop

6308’ Wystuchaj uwaznie zdan, powtarzaj za lektorem zdania hiszpanskie:

Gdzie jest najblizszy przystanek autobusowy? — {Dénde esta la proxima parada
de autobus?

Ktory autobus jedzie na dworzec? — {Qué autobus va a la estacion?

Jak dojade do centrum miasta? — (Cémo puedo llegar al centro de la ciudad?
Musi pan dokonadé doptaty do biletu. — Tiene que hacer un pago extra por

el billete.

Pariski bilet jest niewazny. — Su billete no es valido.

Przyjade po ciebie. — Te voy a recoger.

Must sie pan przesigsc. — Tiene que hacer un trasbordo.

Zamek jest na przedmiesciach miasta. — El castillo esta en las afueras de la ciudad.
Most prowadzi do innej dzielnicy. — El puente te lleva a otro barrio.

W ktorym kierunku powinienem jechac? — éEn qué direccion deberia ir?
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Cscg , Wystuchaj dialogu:

- Perdone que le moleste. ({Podria mostrarme el camino al casco
antiguo? (Przepraszam, Ze pani przeszkadzam, ale czy mogtaby mi pani
wskazac droge do starego miasta?)

- Si, por supuesto. Vaya recto hasta el cruce grande. Luego gire a la
izquierda y siga la calle. A doscientos metros vera el ayuntamiento
y el casco antiguo. (Tak, oczywiscie. Prosze iS¢ prosto do duzego skrzyzowania.
Potem skrecié w lewo i iS¢ wzdtuz ulicy. Po dwustu metrach zobaczy pan ratusz
i stare miasto.)

- 6Como puedo llegar alli? (Jak moge sie tam dostac?)

- Puede ir andando o coger el tranvia nimero 10. (Moze pan i$¢ pieszo albo
pojechad tramwajem nr 10.)

— Muchas gracias. (Dziekuje bardzo.)

— De nada. (Nie ma za co.)

C@ , Wystuchaj jeszcze raz kwestii z dialogu, powtarzaj poszczegolne zwroty
za lektorem.
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C4°1 , Wystuchaj stéwek i zwrotow, powtarzaj za lektorem stéwka hiszpanskie:

zakupy - las compras

sklep — 1a tienda

sprzedawca - €l vendedor

kupowac — comprar

placi¢ — pagar

rachunek - la cuenta

drogi — caro

tani — barato

ustuga - el servicio

godziny otwarcia - el horario de apertura
pralnia chemiczna - la lavanderia

pralnia automatyczna — la lavanderia automatica
sklep spozywczy — 1a tienda de alimentos
piekarnia - 1a panaderia
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